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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/20/ES

z 11. marca 2008,

ktorou sa meni a dopliia smernica 2005/60/ES o predchddzani vyuZivania finan¢ného systému na
icely prania Spinavych pefiazi a financovania terorizmu, pokial ide o vykondvacie pravomoci
prenesené na Komisiu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej cldnok 47 ods. 2 prvi a tretiu vetu a ¢ldnok 95, (3)

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (1), (4)

so zretefom na stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky (),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (3),

kedZe:

(1) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES (%)
stanovuje, Ze urcité opatrenia sa maji prijat v sulade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999,
ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon vykonavacich
pravomoci prenesenych na Komisiu (°). (5)

(2)  Rozhodnutie 1999/468/ES bolo zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES, ktorym sa zaviedol regula¢ny
postup s kontrolou na prijatie opatreni, ktoré maji vseo-
becnt posobnost a ktorych cielom je zmenit nepodstatné
prvky zdkladného ndstroja prijatého v stilade s postupom

() U.v. EU C 161, 13.7.2007, s. 45.

) U.v. EU C 39, 23.2.2007, s. 1.

(’) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 14. novembra 2007 (zatial
neuverejnené v uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 3. marca
2008.

(* U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2007/64/ES (U. v. EU L 319, 5.12.2007,
s. 1).

() U.v.ES L 184,17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).

uvedenym v ¢ldnku 251 zmluvy, okrem iného vypus-
tenim niektorych z uvedenych prvkov alebo doplnenim
néstroja 0 nové nepodstatné prvky.

V sdlade s vyhldsenim Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie (°) tykajiicim sa rozhodnutia 2006/512/ES,
aby bol regulatny postup s kontrolou uplatnitelny na
nastroje, ktoré st uz U¢inné a ktoré boli prijaté
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 251 zmluvy,
musia byt tieto ndstroje upravené v stlade
s uplatnite/nymi postupmi.

Komisia by mala byt splnomocnend na prijatie opatren{
potrebnych na vykonanie smernice 2005/60/ES s cielom
zohladnit technicky vyvoj v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu a zabezpecit
jednotné uplatiiovanie uvedenej smernice. Cielom uvede-
nych opatreni je najmd objasnit technické aspekty niekto-
rych definicii stanovenych smernicou 2005/60/ES, usta-
novit technické kritérid pre zhodnotenie toho, ¢&i situdcia
predstavuje nizke alebo vysoké riziko prania $pinavych
penazi alebo financovania terorizmu, ¢i existuji dovody
na uplatnenie uvedenej smernice na osoby vykonavajice
finan¢ndi ¢innost prilezitostne alebo vo velmi obme-
dzenom rozsahu, a upravit sumy stanovené v uvedenej
smernici, zohladnujiic hospoddrsky vyvoj a zmeny
medzindrodnych noriem. KedZe tieto opatrenia maji
vSeobecnti posobnost a ich cielom je zmenit nepodstatné
prvky smernice 2005/60/ES, okrem iného jej doplnenim
o nové nepodstatné prvky, musia sa prijat v stlade
s regulatnym postupom s kontrolou ustanovenym
v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468/ES.

Smernica 2005/60/ES stanovuje Casové obmedzenie tyka-
juce sa vykondvacich préavomoci prenesenych na
Komisiu. Eurépsky parlament, Rada a Komisia vo svojom
vyhldseni tykajicom sa rozhodnutia 2006/512[ES
uviedli, Ze rozhodnutie 2006/512/ES poskytuje horizon-
tdlne a uspokojivé rieSenie poziadavky Eurépskeho parla-
mentu podrobne kontrolovat vykondvanie ndstrojov
prijatych v rdmci spolurozhodovacicho postupu a Ze
vykondvacie pravomoci by podla toho mali byt prene-
sené na Komisiu bez ¢asového obmedzenia. Eurépsky
parlament a Rada takisto uviedli Ze zabezpecia, aby
ndvrhy zamerané na zruSenie ustanoveni ndstrojov,
ktoré stanovuji ¢asové obmedzenie pre prenesenie vyko-
ndvacich pravomoci na Komisiu, boli prijaté ¢o najskor.
Po zavedeni regulacného postupu s kontrolou by sa usta-
novenie smernice 2005/60/ES, ktorym sa zavddza Casové
obmedzenie, malo vypustit.

() U. v. EU C 255, 21.10.2006, s. 1.
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(6)

Komisia by mala v pravidelnych intervaloch vyhodno-
covat fungovanie ustanoveni tykajicich sa vykondvacich
pravomoci na fiu prenesenych, aby Eurdpsky parlament
a Rada mohli wurcit, & rozsah tychto pravomoci
a procedurdlne poziadavky kladené na Komisiu si prime-
rané, a zaruCuji tak efektivnost, ako aj demokratickd
zodpovednost.

Smernica 2005/60/ES by sa preto mala zodpovedajiicim
sposobom zmenit a doplnit.

Vzhladom na to, Ze zmeny a doplnenia smernice
2005/60/ES touto smernicou st technickymi dpravami,
ktoré sa tykaja len postupu vo vybore, nevyzaduji trans-
poziciu zo strany clenskych Stitov. Na tento tcel preto
nie je potrebné prijimat ustanovenia,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Zmeny a doplnenia

Smernica 2005/60/ES sa tymto meni a doplna takto:

. cldnok 40 ods. 1 sa meni a doplia takto:

a) slova ,v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 41 ods.

2 sa vypustajs;

b) doplna sa tento pododsek:

,Opatrenia uvedené v prvom pododseku zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice, okrem
iného jej doplnenim, sa prijmt v silade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 41 ods. 2a.%

2. cldnok 40 ods. 3 sa meni a doplia takto:

a) slova ,v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 41 ods.

/////

b) doplna sa tento pododsek:

,Opatrenia uvedené v prvom pododseku zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice sa prijmi
v stilade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v Clanku 41 ods. 2a.%

3. clanok 41 sa meni a doplna takto:
a) vkladd sa tento odsek:

,22a. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa
Clanok 5a ods. 1 az 4 a ¢ldnok 7 rozhodnutia
1999/468/ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.5

b) odseky 3 a 4 sa nahrddzaju takto:

,3.  Komisia do 31. decembra 2010 a potom aspoii
kazdé tri roky preskiima ustanovenia tykajdce sa jej vyko-
navacich pravomoci a Eurépskemu parlamentu a Rade
predlozi spravu o fungovani tychto pravomoci. Spriva
skiima predovsetkym, ¢i je potrebné, aby Komisia navrhla
zmeny tejto smernice, aby sa zabezpecil primerany
rozsah vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu.
K zaveru tykajicemu sa toho, ¢i zmeny st potrebné alebo
nie, sa priloZi podrobné vyhldsenie s odovodnenim.
K sprave sa podla potreby prilozi legislativny ndvrh na
zmenu ustanoveni o preneseni vykondvacich pravomoci
na Komisiu.*

Cldnok 2
Nadobudnutie Gé¢innosti
Této smernica nadobdda Gcinnost diiom nasledujicim po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 3
Adresiti

Tdto smernica je urcend clenskym $tatom.

V Strasburgu 11. marca 2008

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
H-G. POTTERING J. LENARCIC



